PSEUDOGETREIDE — SAATEN — HULSENFRUCHTE — CEREALIEN — MEHLE

Beschaffen - Verarbeiten
Verpacken - Private Label

YOUR STRONG PARTNER
FOR ORGANIC FOOD INGREDIENTS

PSEUDO CEREALS — SEEDS — PULSES — CEREALS — FLOURS

Sourcing - Processing
Packaging - Private Label
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IHR STARKER PARTNER FUR BIO-ROHSTOFFE

Als Bio-GroBhandler bieten wir Ihnen ein Vollsortiment
an Bio-Lebensmitteln aus direktem Vertragsanbau und
hauseigener Aufbereitung. Kunden der Bereiche Natur-
kost, Babynahrung und allergenfreie Lebensmittel aus
Industrie und Handel vertrauen weltweit auf die Quali-
tat und Sicherheit unserer Produkte und unsere Zuver-
lassigkeit als Lieferant.

YOUR STRONG ORGANIC PARTNER

As an organic wholesaler, we offer an extensive range
of organic food ingredients from direct contract growing
and our own dedicated processing structure. Customers
all over the world in organic food, health food, baby food
and gluten-free food in industry and trade trust in both
the quality and safety of our products and our reliability
as supplier.

SICHER. NACHHALTIG. FAIR

Wir sind der festen Uberzeugung, mit unseren Bio-Pro-
dukten eine Philosophie von Nachhaltigkeit fir Mitar-
beiter, Erzeuger, Konsumenten und Umwelt realisieren
zu kénnen. Unser Bio-Sortiment stammt aus direktem
Vertragsanbau und umfasst Pseudogetreide, Couscous
& Bulgur, Hiilsenfriichte, Mehle, Reis, Flocken, Saaten,
Flohsamen, gepufftes Getreide, Getreide und vieles
mehr. Fast alle Produkte sind in glutenfreier Qualitat
erhaltlich.

SAFE. SUSTAINABLE. FAIR.

Our organic food ingredients represent our philosophy to
work sustainably for producers, employees, consumers
and the environment. Our organic product range is from
direct contract farming and comprises organic pseudo
cereals, pulses, seeds, rice, couscous & bulghur, cereal
flours, flakes and puffs, psyllium, traditional grains,
coconut and coconut ingredients and more.
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SO ARBEITEN WIR
THIS IS HOW WE WORK

Langfristige, direkte und faire Kooperationen mit Bio-
Landwirten regional und weltweit zahlen von Beginn an
zu unserer Firmenphilosophie. Mit unseren gepruften
Anbau-Partnern stellen wir Qualitat, Sicherheit und Rick-
verfolgbarkeit in der 6kologischen Landwirtschaft sicher.
An unserem Standort bereiten wir Bio-Lebensmittel wie
Getreide, Saaten, Hulsenfriichte und Cerealien mit mo-
dernen Produktionsanlagen besonders schonend auf.
Reinigen, entkeimen, rosten, mischen und verpacken -
als Produzent bieten wir den kompletten Service. Unser
qualifiziertes Team berat Sie gerne!

Long-term, direct and fair collaborations with organic
farmers both regional and worldwide have been core
element in our philosophy from day one. Our certified
and regularly audited growing partners help us to meet
highest quality, food safety and traceability standards
for your benefit. We process organic food ingredients
like grains, seeds, pulses and cereals in modern facilities
in our headquarters with utmost care. Cleaning, CO,
treatment, microbiological reduction, toasting, mixing,
grinding, co-packing - as a producer, we provide all ser-
vices! Our qualified team is always available for you!



Anbau, Qualitatspriifung vor Ort & Beschaffung

Direct sourcing from our growing
projects with social standards

Highest standards in quality control i

- and laboratory analysis
Druckentwesung, Reinigen und Sortieren,

% Keimreduzierung
% C0, treatment — cleaning —

microbiological reduction

Wareneingangskontrolle, Lebensmittelanalytik &
Laborpriifungen

Rosten — Mahlen — Mischen — glutenfrei

Toasting — milling — mixing — glutenfree

Verpacken | Private Label

E 5" UA We pack your private label —

in sustainable material!

Lagerung, Warenausgangskontrolle und Logistik

Warehousing and logistics
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Bl0-ROHSTOFFE
SICHER AUFBEREITET

Mit unseren modernen, breit aufgestellten Produktions-
anlagen gewahrleisten wir zertifizierte Bio-Produkte in
hochster Gute. Flocken, Hulsenfrichte oder Koérner -
wir haben uns auf das Verarbeiten, das Verpacken, die
Logistik sowie den Verkauf von Lebensmittelrohstoffen
spezialisiert. Durch standige Investitionen in neueste
Verarbeitungstechnologien bieten wir lhnen ein Plus an
Lebensmittel- und Liefersicherheit.

UNSERE PRODUKTION IST UNSER HERZSTUCK

Unsere Arbeitsschritte erfolgen mit groBter Sorgfalt aus-
schlieBlich an unserem Firmensitz in Wunsiedel - ohne
zusatzliche Aufwendungen und Handelsstufen. Das
schafft Flexibilitat und ist ein echter Mehrwert fur Sie
und Ihr Unternehmen!

ORGANIC FOOD
INGREDIENTS PROCESSED
WITH UTMOST CARE

Our modern machine park offers a wide variety of pro-
cessing steps all dedicated to the production of organic
ingredients of highest quality - no matter if flakes, pulses
or grains. Continuous investments assure that our in-
gredients are treated with latest technology and highest
levels of food safety.

OUR PRODUCTION — THE CORE OF ZIEGLER ORGANIC

All production steps are done in our production facility
at our main site Wunsiedel, avoiding additional expense
in time and logistics - quality, speed and flexibility result
for the benefit of our customers.



AUFWANDIGE REINIGUNGSSYSTEME
MULTI-AGGREGATE MACHINE PARK FOR FOOD SAFETY

ENTKEIMEN — FUR GESUNDE LEBENSMITTEL

Unsere bewahrte Ziegler Organic Keimreduktion elimi-
niert durch Reduzierung der Mikrobiologie gefahrliche
Keime und sorgt damit fur gesunde und sichere Lebens-
mittel. Mikrobiologie und gefahrliche Keime sind kein
Thema mehr fur Ihr Produkt.

MICROBIOLOGICAL REDUCTION — FOR HEALTHY FOOD

Our validated and approved Ziegler Organic microbio-
logical reduction eliminates pathogens harmful to the
health and drastically reduces microbiological values thus
guaranteeing healthy and safe food with microbiology
and pathogens under control.

CO,-DRUCKENTWESUNG — DAS PLUS AN SICHERHEIT

Insekten wahlen gerne gerade unbehandelte Bio-Pro-
dukte fur Ihre Eiablage. Deshalb schiitzen wir in unserer
patentierten Zweikammer-Anlage alle Produkte durch
eine rein biologische Schadlingsprophylaxe mit natir-
licher Quellkohlensaure. lhr Risiko fUr Insektenbefall
ist gebannt.

C0, HIGH PRESSURE TREATMENT

Organic products, produced without the use of insecti-
cides, attract insects to feed and to lay eggs. This is why
we protect our products by CO, treatment in our patent-
ed two chamber high pressure system. The fully natural
prophylactic treatment works with 100% efficiency. Your
risk for insect infestation is under control.

REINIGEN g FREMDKORPER UND CLEANING — SAY GOODBYE TO FOREIGN MATTER
KONTAMINANTEN ADE AND CONTAMINANTS

Reinigungsmaschinen sortieren jeweils nach den Our multi-aggregate cleaning machinery sorts by
physikalischen Unterscheidungsparametern Form, physical characteristics such as shape, size, spe-
GroRe, spezifisches Gewicht und Farbe. Damit Sie cifical weight and color. You only get what you
das bekommen, was Sie bestellt haben. ordered.




Ist die Rohware durch interne Qualitatssicherungs-
experten und akkreditierte externe Lebensmittellabore
freigegeben, wird sie in unserer Produktion individuell
weiterverarbeitet. Dabei nutzen wir bewahrte Produk-
tionsverfahren sowie moderne Methoden.

PROFESSIONAL
FOOD PROCESSING

Once approved by our quality assurance experts and
accredited external food laboratories, our organic food
ingredients will be individually processed in our produc-
tion site customizedly. We use established methods in
state of the art machinery.

ROSTEN

Buchweizen, Sesam, Kichererbsen, Mehle - unsere Pro-
dukte konnen Sie verzehrfertig gerdstet ordern. Selbst-
verstandlich rosten wir auch Ilhre Ware, wenn Sie das
winschen.

TOASTING

Buckwheat, sesame, chickpeas, sunflower kernels and
many more - you can get all these products in roasted
quality, too. We will be happy to toast your own products
as a service as well.




MAHLEN

Wir sind spezialisierter Produzent fur gluten- und
allergenfreie Mehle aus Pseudogetreide und Huil-
senfrichten. Zur Herstellung glutenfreier Mehle
verflgen wir Uber eigene Muhlen.

FLOUR PRODUCTION

We are specialized in gluten free and allergen free
flours. We run our own milling system with two lines
mainly focussing on flours of pseudo cereals and
pulses.
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MISCHEN

Ihre Kunden wiinschen einen speziellen Mix? Ob Flocken,
Hulsenfrichte oder Kérner, wir mischen fiur Sie! Lassen
Sie sich von unseren Zutaten inspirieren. Unser Sortiment
umfasst eine Vielzahl an Produkten, auf Wunsch auch
glutenfreie Mehlmischungen.

MIXING

Your customers want a customized blend? No matter if
flakes, seeds or pulses, we can do it for you! Get inspired
by our range of ingredients and create your mix. We can
also produce gluten free flour mixes.




NACHHALTIGE
VERPACKUNGSLOSUNGEN

Jeder Auftrag ist anders. Auch die Wahl der Verpackung
ist individuell. Lose, gemischt oder nach eigener Rezep-
tur - bei uns erhalten Sie zu lhrem Produkt die optimale
Verpackungslosung. Kleingebinde, IndustriegréRen oder
Big Bags - gerne kimmern wir uns um lhre speziellen
Bedurfnisse.

VERFUGBARE GEBINDEGROSSEN

2509 3509 5009 7509 1kg

SUSTAINABLE
PACKING SOLUTIONS

Every order is individual - just like the packaging used
for your product. No matter if mono-packed products
or blends in a customized recipe - we provide optimized
packaging solutions for your products. Consumer units for
retail or palletized paper bags and Big-Bags for the indus-
try. We are looking forward to taking care of your needs!

AVAILABLE BAG SIZES

2,5kg m 5kg 25kg 750kg
()

Bei der Wahl unserer Verpackungen achten wir darauf,
so nachhaltig wie moéglich zu sein. Wir prifen die Recy-
clingfahigkeit aller Packmittel und verwenden umwelt-
freundlichere Varianten fur End- und Grol3verbraucher.
Das Papier fur Endverbraucher-Gebinde stammt aus
FSC-zertifizierter, nachhaltiger Forstwirtschaft. Bei unse-
ren Kunststoff-Beuteln legen wir Wert darauf, dass diese
aus recyceltem Polyethylen (PE) bestehen und Umwelt
und Ressourcen schonen. Die PE-Beutel werden aus 80%
Regranulat hergestellt, sind zu 100% recycelbar und kon-
nen wiederverwendet werden.

When choosing packaging material, we put the focus
on being as sustainable as possible. Recyclability and
environmentally friendly materials for both consumer
and industrial formats are taken care of. The paper used
for our consumer bags is from FSC-certified sustainable
foresting. Our plastic bags are of course from recycled
Polyethylene (PE), consist of 80% regranulate are ful-
ly recyclable thus saving resources and protecting the
environment.




Von der Produktentwicklung tber die Rezeptur bis zum
Verpackungsdesign - mit unseren Bio-Produkten, unserer
vollautomatischen Verpackungslinie und unserer lang-
jahrigen Expertise in der Branche bieten wir lhnen einen
kompetenten Full Service.

Wir mixen nach kundenindividuellen Rezepturen. Aber
auch die Ausarbeitung bereits bestehender Rezepte
gehort zu unseren Aufgaben. DarUber hinaus bieten
wir eine Auswahl an Kleinverpackungen in verschiede-
nen Grof3en an und beraten Sie bei der Wahl des Ver-
packungsmaterials. Wir berechnen alle notwendigen
Nahrwertangaben fur das Etikett. Unser Private-Label-
Team pruft dartber hinaus lhr Etikett auf Konformitat.
Internationale Bio-Lebensmittelfirmen zahlen zu unseren
Referenzen.

PRIVATE LABEL |
CO-PACKING

Profit from our experience in the areas of organic food
ingredients and private label co-packing. We produce
your final product and support you from product devel-
opment to packaging design.

We blend products into customized mixed and can give
support in developing your recipe and choosing your
packaging solution. Moreover, we offer a selection of
consumer bag solutions in various sizes and formats.
Nutritional data necessary for your labelling will be cal-
culated and the conformity of labelling data with legal
requirements will be checked by our private label expert
team. International organic food companies using our
competence count on our services and give reference.
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BI0 -
REGIONAL UND WELTWEIT

Dank unserer zentralen Lage im geografischen Zent-
rum Europas, einer hervorragenden Infrastruktur und
unserem EU-weiten, zuverlassigen Lieferservice sind wir
auchin Sachen Logistik Ihnr kompetenter Partner. Ziegler
Organic beliefert europaweit Unternehmen, die im Bio-
Bereich tatig sind.

Mit nach héchsten Lebensmittelstandards zertifizierten
Lagern an unserem Hauptsitz Wunsiedel und im Hafen
von Hamburg versuchen wir, die Transportwege kurz
zu halten. Diese zwei Lager erlauben uns, alle Regionen
Europas effizient zu beliefern.

8.000 PALETTENSTELLPLATZE

Mit unseren 8.000 Palettenstellplatzen gewahrleisten wir
eine hohe Lieferfahigkeit und Verfugbarkeit fir unsere
Kunden.

ORGANIC -
GLOBAL AND REGIONAL

Thanks to our central position in the geographical centre
of Europe, we offer short transport ways across Europe
and have access to an excellent infrastructure in logis-
tics. Profit from our experience in transport services for
your orders. Ziegler Organic serves companies active in
organic food all across Europe.

Our certified warehouses at our headquarters in Wun-
siedel and in the port area of Hamburg meet highest
food safety standards and allow us to keep logistic ways
as short as possible granting efficient transport to all
European destinations.

8,000 PALLET STORAGE SPACES

With our 8,000 pallet spaces, we ensure high delivery
capacity and availability for our customers.




ZERTIFIZIERUNGEN
UND MITGLIEDSCHAFTEN

CERTIFICATIONS
AND MEMBERSHIPS

&

FSSC 22000

FSSC 22000

Certified Food Safety
Management System

www.tuv-sud.com/ms-cert

Mit unserem zertifizierten Qualitdtsmanagementsystem
fir Lebensmittelsicherheit durch den TUV SUD nach
FSSC 22000-Standards und ISO 22000 stellen wir Ihnen
die hochsten Lebensmittelstandards von der Erzeugung
bis zum Verbraucher sicher.

We are fully approved as organic operator and certified
by BCS-Oko-Garantie GmbH (DE-OK0-001). Our company
registration code is DE-BY-001-8762-BCD. Our quality
management system is certified according to the FSSC
22000 and ISO 22000 standards by TUV SUD. This is how
we ensure highest standards in food safety from farm
to fork.

BIOSUISSE
ORGANIC

USDA  JF@AM ¢

W EU GROUP: Simic

Viele unserer Produkte haben auch die Anerkennung fur
die Schweizer BioSuisse Standards und den USA NOP-
Biostandard. Sprechen Sie uns an.

Many of our products are available as certified according
to the Switzerland BioSuisse and the US NOP organic
standard. Contact us for more information and enquiries.

Bioland

Als Bioland-Partnerunternehmen bieten wir Bioland-Er-
zeugnisse aus regionalem Anbau. Das Siegel des deut-
schen Anbauverbandes geht in den Biostandards noch
weiter als die strengen Vorgaben der EG-Oko-Verord-
nung.

As a Bioland partner company, we offer Bioland ingre-
dients from regional farming. The label of the German
farmers’ association goes beyond the strict norms of the
EU organic regulations.

Unsere Bio-Produkte sind nach den Vorgaben der EG-
Oko-Basis-Verordnung (VO EG Nr. 2018/848) durch die
KIWA BCS Oko-Garantie GmbH (DE-001-OEKO) zertifiziert.

Our organic products are certified as compliant with the
standards of the EU Council regulation 2018/848.

Die Oko-Lebensmittelhersteller

Wir sind Mitglied bei der Assoziation dkologischer Le-
bensmittelhersteller. Die ASL-Arbeitsgemeinschaft arbei-
tet fir 6kologische und menschengemale Lebensmittel.

We are member of the German industry association
AOEL representing the organic food industry with their
approach of business based on ecological and social
sustainability.

coBl
2022
ecovadis

Sustainakiity
Ratbreg

Die soziale und 6kologische Nachhaltigkeit unserer Ak-
tivitdten ist unabhangig gepruft. ECOVADIS hat unsere
gesamten Geschaftsprozesse vom dkologischen Landbau
Uber Logistik, Produktion, Lagerhaltung bis hin zu Quali-
tat und Verwaltung mit dem héchstmoglichen GOLD-Le-
vel ausgezeichnet.

The social and environmental compliance and sustain-
ability of our activities has been independently verified.
ECOVADIS has awarded our entire business processes
from organic farming to logistics, production, warehous-
ing, quality and administration with the highest possible
GOLD level.

BAYERN

Die Umweltaspekte unserer Unternehmensprozesse sind
nach ISO 14000 zertifiziert. Als Teilnehmer der bayeri-
schen Regierungsinitiative ,Umweltpakt Bayern” engagie-
ren wir uns auch fur einen betrieblichen Umweltschutz.

We participate in the governmental initiative for environ-
mentally sustainable management ,Umwektpakt Bayern”.

13
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HOCHSTE SICHERHEITS- UND QUALITATSSTANDARDS

BEI BIO-PRODUKTEN

HIGHEST SAFETY AND QUALITY STANDARDS FOR

ORGANIC FOOD INGREDIENTS

Bio-Lebensmittel missen ein Hochstmald an Sicherheit
erfillen. Diese zu sichern und zu steigern, hat bei uns
hochste Prioritat. Dazu zahlt die durchgangige Trans-
parenz vom kontrolliert 6kologischen Anbau tber die
Verarbeitung bis hin zur termingerechten Lieferung.

Ob Rohware aus Peru, Bolivien oder aus regionaler Her-
kunft - wir kennen den Ursprung unserer Produkte. Vor
Ort kimmern sich im Anbau tatige Agraringenieure um
die Belange der Erzeuger und gewahrleisten dadurch
eine durchgehende Qualitat und Lieferfahigkeit.

GARANTIERTE LEBENSMITTELSICHERHEIT

Eintreffende Lieferungen auf unserem Firmengelande
lassen wir durch interne Qualitatssicherungsexperten
und akkreditierte externe Lebensmittellabore grindlich
analysieren. Sechs hoch qualifizierte Mitarbeiterinnen
und Mitarbeiter aus den Fachbereichen Lebensmittel-
technologie und Lebensmitteltechnik sind fur die Be-
wertung der Produktqualitdt und -sicherheit zustandig.

Organic food has to achieve a maximum in food safety.
Itis our daily priority to meet and exceed these require-
ments. This also includes transparency from certified
organic farming to fully approved processing sites to
on-time deliveries.

No matter if imported goods from South America, Tur-
key or regional European grains, we always know the
origin of our goods. Our agro-engineers active in the
worldwide growing areas survey and assist the farmers,
thus ensuring continuously high quality and availability.

GUARANTEED FOOD SAFETY

Incoming deliveries are thoroughly analyzed by internal
quality assurance experts and external food laboratories.
Six highly qualified food technicians and engineers take
care of product quality and safety.



SPITZENQUALITAT AUS BIOLOGISCHEM ANBAU

In unserem Labor begutachten unsere Qualitatsmitar-
beiter Qualitatskriterien wie Produktfeuchte, Sensorik
und Wasseraktivitat (aw-Wert). In Zusammenarbeit mit
externen, akkreditierten Laboren werden chemische
Parameter wie Pestizidrickstande, Allergene, GVO,
Schwermetalle, Mykotoxine und weitere produktspezi-
fische Parameter nach einem definierten Kontrollplan
analysiert. Erst nach Abschluss dieser umfangreichen
Prufung geben wir unsere Produkte fur den Verkauf oder
weitere Produktionsschritte frei.

TOP QUALITY FROM ORGANIC FARMING

Our quality staff checks parameters like moisture, purity,
sensorial properties and water activity. In collaboration
with external, accredited laboratories, chemical parame-
ters like pesticide residues, allergens, GMO, heavy metals,
mycotoxines and further product specific parameters
are tested according to a strict and defined control plan.
Products are only released for sales or further process-
ing after all analytical results have been fully approved.
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SOZIAL UND FAIR -
ENTLANG DER GESAMTEN
LIEFERKETTE

Bei der weltweiten Beschaffung verpflichten wir uns Uber
die gesamte Lieferkette hinweg zu hochsten Sozialstan-
dards. Durch unseren Lieferantenkodex (Code of Con-
duct) und zahlreiche bestehende Sozialzertifizierungen
entlang unserer Lieferkette stellen wir die Einhaltung
von Sozialstandards und Okologisch korrekten Arbeits-
weisen sicher.

FAIRTRADE-ZERTIFIZIERUNG

mit Teilnehmernummer FLO ID 22875

Mit regelmaRigen Audits durch akkreditierte Kontroll-
institute auch in Risikolandern stellen wir seit vielen Jah-
ren sicher, dass unsere Produkte die Anforderungen an
soziale Nachhaltigkeit und somit die Anforderungen des
Handels an Sozialstandardnachweise erfullen kénnen -
von deutschen Branchenstandards bis zum skandinavi-
schen KRAV-Standard oder zertifizierten Fairtrade-Pro-
dukten (FLO). Ziegler Organic ist u.a. SEDEX-Mitglied
(Registrierungsnummer Z53640802) und arbeitet basie-
rend auf den Prinzipien der Business Social Compliance
Initiative (BSCI).

Wir garantieren unseren Partnern:

+ langfristige Abnahmegarantien und Vertrage

+ eine Gewahrung von Vorfinanzierungen fur
Kleinbauern und Mikrokreditsysteme

+ eine langjahrige Projektarbeit mit
Kleinerzeugerkooperativen

SOCIAL AND FAIR -
ACROSS THE ENTIRE
SUPPLY CHAIN

In global sourcing, we commit to the compliance with
highest social and ethical trading standards across the
whole supply chain. With our suppliers’ code of conduct
and numerous existing certifications of practically all
our suppliers, the compliance with social standards and
ecologically correct working protocols is assured.

WE ARE FAIRTRADE CERTIFIED

our registration number FLO ID 22875

Regular audits by accredited certification bodies confirm
that Ziegler Organic and our entire supply chain fulfils
standards of good social practice. We make sure that na-
tional standards like e.g. the Scandinavian KRAV standard
can be met. We are registered at SEDEX as member code
ZS 3640802. We can send certificates of our suppliers
which confirm the conformity with the BSCl social code
of conduct by various certification standards (IMO fair
for life, Naturland, etc.)

We guarantee to our partners

+ long-term supplying contracts and guaranteed
purchasing at agreed terms
« prefinancing, support and microcredits for farmers’

families
+ long-term project work with good development

perspectives



EIGENE ANBAUPROJEKTE

OWN CULTIVATION
PROJECTS

BI0-PROJEKTE

In unserem Portfolio spielte die direkte Arbeit mit den
Bio-Landwirten von Anfang an eine wichtige Rolle. Die
kleinbauerlich erzeugten Andengetreide Quinoa und
Amaranth waren unsere ersten Produkte, die wir in Pio-
nierarbeit im europaischen Lebensmittelmarkt bekannt
gemacht haben.

Wir legen fur unser gesamtes Sortiment Wert auf die
direkte Partnerschaft mit kleinbauerlichen Biogenos-
senschaften, mit denen wir weltweit im Vertragsanbau
ohne Zwischenhandel arbeiten. Unseren Lieferanten
ermoglichen wir damit Planungssicherheit, unseren Kun-
den gewahrleisten wir so die Riickverfolgbarkeit unserer
Produkte bei optimalen Preisen.

ORGANIC PROJECTS

The direct work with small-scale farmers has played an
important role in our portfolio from the very beginning.
The Andean cereals quinoa and amaranth, produced
by small farmers, were our first products, which we
pioneered and introduced to the European food market.

We value the direct partnership with organic farmers'’
associations worldwide, with which we cooperate directly
and without any intermediate trade. This grants both
planning security to our suppliers and for our customers
traceability from farm to fork with optimized prices at
the same time.

REGIONALE BI0-PROJEKTE

Nachhaltigkeit durch Regionalitat in der Lebensmit-
telerzeugung ist heutzutage in aller Munde. Ziegler
Organic hat schon frih damit begonnen, Produkte
im regionalen Vertragsanbau aus deutscher Her-
kunft moglich zu machen. Wir sind glticklich und
stolz, mit dem Bioland Gutshof Abtei Maria Frieden
ein Anbauprojekt initiiert zu haben, in dem Buch-
weizen, Amaranth, Hirse, Linsen, Kresse und weite-
re Bio-Feldfriichte vor Ort fur uns erzeugt werden.

REGIONAL ORGANIC PROJECTS

Sustainability through regionality in food produc-
tion is on everyone's lips these days. Ziegler Organic
started early to provide products from German
origin regional contract farming. We are happy and
proud to have initiated a cultivation project with
the Bioland Gutshof Abtei Maria Frieden, where
buckwheat, amaranth, millet, lentils, cress and other
organic field crops are produced locally for us.
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NACHHALTIGKEIT —
TAGLICHE PRAXIS BEI
ZIEGLER ORGANIC

Mit der Entscheidung, Ziegler Organic als Pionierunter-
nehmen der biologischen und nachhaltigen Lebens-
mittelwirtschaft zu grinden, haben wir bereits zur
Jahrtausendwende den Grundstein flr unser unterneh-
merisches Handeln im Sinne der Nachhaltigkeit gesetzt.
Unser Bekenntnis zu Bio spiegelt sich seitdem in unseren
Arbeitsprozessen wider, die auf 6kologischer und sozialer
Verantwortung entlang der gesamten Wertschopfungs-
kette beruhen.

Die Umweltaspekte unserer Unternehmensprozesse sind
nach ISO 14000 zertifiziert. Als Teilnehmer der bayeri-
schen Regierungsinitiative ,Umweltpakt Bayern” engagie-
ren wir uns auch fir einen betrieblichen Umweltschutz.

Die Ziegler & Co GmbH wurde auBerdem von ECOVADIS
fur seine gesamten Geschaftsprozesse mit dem hochst-
moglichen Gold-Level ausgezeichnet.

I
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SUSTAINABILITY -
DAILY PRACTICE AT
ZIEGLER ORGANIC

Founding Ziegler Organic as a pioneering company in
organic and sustainable food business already at the
beginning of the 21st century created the basis for our
entrepreneurship based on the idea of sustainability. We
fulfil our commitment to organic principles by reasonable
working processes based on environmental and social
responsibility.

The environmental aspects of our company'’s processes
are certified by ISO 14000 standard. We participate in the
regional governmental initiative “Umweltpakt Bayern” for
best environmental practice in companies.

Ziegler & Co GmbH was also awarded the highest pos-
sible Gold Level by ECOVADIS for its entire business
processes.



TEAM

Dank unserer erfahrenen Mitarbeiterinnen und Mit-
arbeiter sind wir in der Lage, unseren Kunden aus der
Lebensmittelindustrie und dem Lebensmittelhandel in
Deutschland und im gesamten EU-Raum ein komplettes
Bio-Sortiment - vom Anbau bis zur Verpackung - anzu-
bieten.

Vertrauen Sie unserem grof3en Erfahrungsschatz, wenn
es um die Beschaffung, Produktion und Qualitat von
Bio-Lebensmitteln geht. Lassen Sie sich von uns beraten -
kompetent, personlich und termingerecht.

Organic is a matter of trust and experience! Thanks to
our team'’s great experience, we are able to offer our
customers in food industry and trade all over Europe a
complete range of dry organic ingredients - farm to fork
from one single source.

Trust in our rich experience when it comes to sourcing,
production and quality of organic food commodities. We
give you competent, personal and fast support.

.Ziegler Organic leistet als Unternehmen einen Beitrag zur
Entwicklung einer zukunftsfahigen Weltwirtschaft. Wir stehen
fir Bio auf Basis von 6kologischer wie sozialer Nachhaltigkeit
und gesicherter Qualitét - am Kunden orientiert.”

Christof Gotz
Geschaftsfihrender Gesellschafter

JZiegler Organic contributes as company to the development
of a sustainable world economy. We represent organic prin-
ciples based on ecological and social sustainability, quality
management and customer focus.”

Christof Gotz
Managing Partner
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PRODUKTE

Pseudogetreide — Saaten —
Hiilsenfriichte — Cerealien — Mehle

ODUCTS

cereals — seeds — pulses —

UNSER BIO-SORTIMENT OUR ORGANIC PRODUCTS

Als europaweiter Bio-Grol3handler bieten wir ein Voll- As a wholesaler with customers from all across Europe,
sortiment an Bio-Lebensmitteln aus direktem Vertrags- we offer an extensive range of organic food ingredients
anbau und hauseigener Aufbereitung. Ob als Korn, Mehl, from direct contract farming and our own dedicated
Instantmehl, gepufft, gekeimt oder als Rosterzeugnis - processing structure. No matter if grains, flours, instant
unsere Produkte entwickeln wir auf Basis unserer lang- flours, puffed cereals or toasted seeds - we develop
jahrigen Erfahrungen und hohen Expertise in den Berei- our products based on our longtime experience and
chen Getreide, Saaten, Hilsenfrichte, Reis und Cerealien. expertise in the field of grains, seeds, pulses, rice and
Glutenfreie Mehle produzieren wir selbst auf unseren cereals. We produce our gluten free flours in our own
allergenfrei betriebenen Muhlen. production facility run on strictly allergen-free principles.
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Leinsamen

PRODUKTHIGHLIGHTS

Aus kontrolliert biologischem Anbau

MOST POPULAR PRODUCTS

From certified organic agriculture

Amaranth

Buchweizen
Buckwheat

Flohsamen
Psyllium

Bio-Pseudogetreide
Organic pseudo cereals 22

Bio-Saaten
Organic seeds 24

Bio-Flohsamen
Organic psyllium 25

Bio-Saaten gerostet
Organic roasted seeds 25

Bio-Keimsaaten
Organic sprouting seeds 26

Bio-Trockenkeimlinge und
-Mehle
Organic dried sprouted

seeds and flours 2
Bio-Reis
Organicrice 27

Bio-Hulsenfrichte
Organic pulses 28

Pflanzliche Bio-Proteine und
-proteinmehle
Organic plant based proteins

and protein powders 29
Bio-Getreide
Organic grains 30

Gepufftes Bio-Getreide
Organic puffed cereals 3

Bio-Griel3e und -Grutze
Organic semolinas

and grits 31
Bio-Mehle

Organic flours 32
Bio-Hulsenfruchtmehle
Organic pulses flours 33
Bio-Flocken

Organic flakes 34

Bio-Kleie, -Starke, -Gluten
Organic bran, starch,

gluten 34

Bio-Cerealien und -Mischungen
Organic cerealia
and mixtures 35

Bio-Kakao, -Kokos und
-Trockenfrlichte

Organic cocoa, coconut

and dried fruits 35

Bio-SuRlupine
Organic lupine 25




BI0-PSEUDOGETREIDE
ORGANIC PSEUDO CEREALS

Anfang der 2000er Jahre haben wir in direkter
Zusammenarbeit mit kleinbauerlichen Erzeuger-
genossenschaften in den abgelegenen Andenge-
bieten von Peru und Bolivien begonnen, Quinoa
und Amaranth als relevantes Grundnahrungsmit-
tel auf dem europaischen Lebensmittelmarkt zu
etablieren. In dieser Zeit hat sich Ziegler Organic
von einem visionaren Pionierunternehmen hin
zu einem europaweit fihrenden Unternehmen
fUr glutenfreie Cerealien wie Quinoa, Amaranth,
Buchweizen, Teff und Hirse entwickelt.

We started our direct cooperation with small rural
farmers’ cooperatives of the remote Andean areas
of Peru and Bolivia in the early 2000's, when Ziegler
Organic started to establish Quinoa and Amaranth
as a relevant staple in the European food market.
Since that time, Ziegler Organic has developed

from a visionary pioneer to a Europe-wide lead- r o
ing company for gluten-free cereals like Amaranth, ﬁ 2
Quinoa, Teff, Millet and Buckwheat. %" é
i c c
: : g8
BI0-PSEUDOGETREIDE TYPISCHE HERKUNFTE ORGANIC PSEUDO CEREALS  TYPICAL ORIGINS G G
Amaranth Indien, Peru Amaranth India, Peru
Amaranth-Instantmehl Indien, Peru Amaranth flour instant India, Peru
Amaranth-Réstmehl Indien, Peru Amaranth flour roasted India, Peru
Amaranthmehl Indien, Peru Amaranth flour India, Peru
Amaranthflocken Indien, Peru Amaranth flakes India, Peru
Amaranth gepufft Indien, Peru Puffed Amaranth India, Peru
Amaranthkeimlinge Deutschland, EU Amaranth sprouts Germany, EU
Buchweizen geschalt China, Polen, Deutschland Buckwheat hulled China, Poland, Germany
Buchweizen knusprig China, Polen Buckwheat roasted crispy China, Poland

gerostet (Kasha)
Buchweizen-Réstmehl

1 Buchweizengrutze
Buchweizenmehl
Buchweizen-Instantmehl
Buchweizenflocken
Buchweizen gepufft
Buchweizen-Keimlinge
Buchweizen-Keimlingsmehl

China, Polen, Deutschland
China, Polen

China, Polen, Deutschland
Europa, China

China, Europa

Polen, China

Polen, Osterreich

Polen, Osterreich

* Diese Produkte sind auch in zertifiziert glutenfreier Qualitat erhalt-

lich. Glutenfreier Bedarf muss bei Bestellung angegeben werden
und kann zu zusatzlichen Analysekosten flihren!

(Kasha)

Buckwheat flour roasted
Buckwheat grits
Buckwheat flour
Buckwheat flour instant
Buckwheat flakes

Puffed buckwheat
Buckwheat sprouts
Buckwheat sprouts flour

China, Poland, Germany
China, Poland

China, Poland, Germany
Europe, China

China, Europe

Poland, China

Poland, Austria

Poland, Austria

CLLLLLCLL K Rk

* Also available in certified gluten-free quality. Gluten-free demand
must be mentioned by buyer on ordersheet. Gluten-free quality may
be subject to additional analysis costs!
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"~ BIO-PSEUDOGETREID

TYPISCHE HERKUNFTE

ORGANIC PSEUDO CEREALS

TYPICAL ORIGINS

Glutenfrei moglich*

Gluten-free possible*

=% Braunhirsemehl
'+ Braunhirse gepufft
- Braunhirse-Keimlinge
- Braunhirse-Keimlingsmehl
| Xiaomi-Hirse
* Hirseflocken

Osterreich, Deutschland
Osterreich, Deutschland
Deutschland, Osterreich
Deutschland, Osterreich
China

Ukraine, Europa

Brown millet flour

Puffed brown millet
Brown millet sprouts
Brown millet sprouts flour
Xiaomi millet

Millet flakes

- Hafer geschalt glutenfrei Deutschland Oat grains hulled gluten free  Germany
Hafer-Instantmehl Deutschland Oat instant flour Germany
# Hafervollkornmehl Deutschland Oat flour whole grain gluten Germany
glutenfrei free
Haferkleie 12% Ballaststoff Deutschland Oat bran 12% fiber Germany
Haferflocken GroR- und Klein- Deutschland Oat flakes big and small leaf ~ Germany
' blatt glutenfrei gluten free
', Hirse geschalt Ukraine, Polen Millet hulled Ukraine, Poland
: Hirsemehl Ukraine, Polen Millet flour Ukraine, Poland
+ Hirse gepufft Ukraine, Polen Puffed millet Ukraine, Poland
' Braunhirse Osterreich, Deutschland Brown millet Austria, Germany

Austria, Germany
Austria, Germany
Germany, Austria
Germany, Austria
China

Ukraine, Europe

i Maisgriel? (Polenta)
. MaisgrieR grob
“ Maismehl

41 Popcorn-Mais

Maisstarke

Deutschland, Europa
Deutschland, Europa
Europa

Europa, Turkei
Tschechien

Maize grits (Polenta)
Maize grits coarse
Corn flour

Corn for popcorn
Corn starch

Germany, Europe
Germany, Europe
Europe

Europe, Turkey
Czech Republic

Quinoa dreifarbig
.. Quinoa rot

# Quinoa schwarz
. Quinoa weil
Quinoa-Instantmehl
Quinoa-Réstmehl
Quinoamehl rot
Quinoamehl schwarz
Quinoamehl weil3
Quinoakleie fein
. Quinoakleie gerdstet
4 Quinoaflocken
Quinoa gepufft

Bolivien, Peru, Ecuador
Bolivien, Peru
Bolivien, Peru
Bolivien, Peru, Ecuador
Bolivien, Peru, Ecuador
Bolivien, Peru, Ecuador
Bolivien, Peru
Bolivien, Peru
Bolivien, Peru, Ecuador
Bolivien, Peru
Bolivien, Peru, Ecuador
Bolivien, Peru, Ecuador
Bolivien, Peru, Ecuador

Quinoa tricolor
Quinoa red

Quinoa black
Quinoa white
Quinoa flour instant
Quinoa flour roasted
Quinoa flour red
Quinoa flour black
Quinoa flour white
Quinoa flakes
Quinoa bran roasted
Quinoa flakes
Puffed quinoa

Bolivia, Peru, Ecuador
Bolivia, Peru
Bolivia, Peru
Bolivia, Peru, Ecuador
Bolivia, Peru, Ecuador
Bolivia, Peru, Ecuador
Bolivia, Peru
Bolivia, Peru
Bolivia, Peru, Ecuador
Bolivia, Peru
Bolivia, Peru, Ecuador
Bolivia, Peru, Ecuador
Bolivia, Peru, Ecuador

Quinoa-Keimlinge Spanien Quinoa sprouts Spain
Quinoa-Keimlingsmehl Niederlande Quinoa sprouts flour Netherlands
Sorghum rot Osterreich Sorghum red Austria
Sorghum weil3 Italien, Osterreich Sorghum white Italy, Austria
Sorghummehl rot Osterreich Sorghum flour red Austria
Sorghummehl weif3 Italien, Osterreich Sorghum flour white Italy, Austria
Teff weil’ Spanien Teff white Spain
Teffmehl weil3 Spanien Teff flour white Spain
Teffflocken Spanien Teff flakes Spain

Teff gepufft Spanien Puffed teff Spain

CLLLRCLLL L L L LR & &

Auf Anfrage priifen wir weitere Qualitdten; weitere Sorten oder konventionelle Produkte. Fragen Sie uns bitte an!

. +49.9232.9918 - 80
S info@ziegler-organic.de

On request, we will check: other qualities; other varieties or conventional products. Please contact us!




BI0-SAATEN
ORGANIC SEEDS

Ol- und Backsaaten enthalten viel Fett und Eiweilk sowie
hochkaratige Nahrstoffe, die sich positiv auf Verdauung,
Darmbakterien, Blutzuckerspiegel, Cholesterinspiegel
und Entgiftungsprozesse auswirken.

Oil and bakery seeds are rich in protein and have
a healthy spectrum of fats, as well as many posi-
tive nutritional properties with positive effects on
digestion, blood sugar level, cholesterol level and
detox processes in the body.

BI0-SAATEN TYPISCHE HERKUNFTE ORGANIC SEEDS
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TYPICAL ORIGINS

Blaumohn

Turkei, Tschechien

Blue poppy seeds

Turkey, Czech Republic

Blaumohn gerdstet Turkei, Europa Blue poppy seeds roasted Turkey, Europe v

Chia Bolivien, Paraguay, Chia Bolivia, Paraguay, »
Argentinien Argentina

Chia gerdéstet Bolivien, Paraguay, Chia roasted Bolivia, Paraguay,
Argentinien Argentina

Hanfsaat geschalt China, Europa Hemp hulled China, Europe

Hanfsaat natur China, Europa Hemp natural China, Europe

Hanfmehl China, Europa Hemp flour China, Europe

Hanfprotein
Hanfproteinmehl

China, Europa
China, Europa

Hemp protein
Hemp protein flour

China, Europe
China, Europe

Kiirbiskerne dunkel GWS
Kurbiskerne ShineSkin
Kirbiskerne gerostet
Kirbisprotein

China, Europa
China

China, Europa
Europa, China

Pumpkin seeds dark GWS
Pumpkin seeds ShineSkin
Pumpkin seeds roasted
Pumpkin protein

China, Europe
China

China, Europe
Europe, China

Leinsamen braun
Leinsamen braun geschrotet
Leinsamen gold

Leinmehl braun

Leinmehl gold

Leinsamen gerdstet

Kasachstan, Europa
Kasachstan, Europa
Kasachstan, Europa
Kasachstan, Europa
Kasachstan, Europa
Kasachstan, Europa

Flax seeds brown

Flax seeds brown crushed
Flax seeds golden

Flax flour brown

Flax flour golden

Flax seeds roasted

Kazakhstan, Europe
Kazakhstan, Europe
Kazakhstan, Europe
Kazakhstan, Europe
Kazakhstan, Europe
Kazakhstan, Europe

Sesam ungeschalt Agypten Sesam natural Egypt
Sesam schwarz Bolivien Sesam black Bolivia
Sesam schwarz gerdstet Bolivien Black sesam roasted Bolivia
Sesam ungeschalt gerdstet Agypten Natural sesame roasted Egypt
Sonnenblumenkerne Bakery Europa Sunflower kernels bakery Europe
Sonnenblumenkerne Europa Sunflower kernels roasted Europe

gerostet
Sonnenblumenkerne
Confectionary
Sonnenblumenprotein

Europa, China

Europa, China

Sunflower kernels
confectionary
Sunflower protein

Europe, China

Europe, China

L R AR RIS
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* Diese Produkte sind auch in zertifiziert glutenfreier Qualitat erhalt- * Also available in certified gluten-free quality. Gluten-free demand
must be mentioned by buyer on ordersheet. Gluten-free quality may

be subject to additional analysis costs!

lich. Glutenfreier Bedarf muss bei Bestellung angegeben werden
und kann zu zusatzlichen Analysekosten flihren!




Ziegler Organic bietet aus eigenem Vertrags-

B I 0 e FI-O H SAM EN anbau mit kleinbauerlichen Genossenschaften
und der Region Guijarat in Nordindien hoch-

wertige Flohsamenerzeugnisse.

ORGANIC PSYLLIUM Zigler Organic offers organic pylium from

2 c offers L

affiliated growing projects run by small-scale %0 7

farming initiatives in Gujarat/India 2 g
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BIO-FLOHSAMEN TYPISCHE HERKUNFTE ORGANIC PSYLLIUM TYPICAL ORIGINS Cic]
Flohsamen ganz Indien Psyllium seeds whole India v
Flohsamenschalen ganz 95% Indien Psyllium husks whole 95%  India v
Flohsamenschalen ganz 99% Indien Psyllium husks whole 99% India v
Flohsamenschalen gemahlen 95%  Indien Psyllium husk powder 95% India v
Flohsamenschalen gemahlen 99% Indien Psyllium husk powder 99% India v

"BIO-SAATEN‘GEROSTET § T

# ORGANIC ROASTED SEEDSWr .7 , #/

_ BIO-SAATEN GERDSTET TYPISCHE HERKUNFTE ORGANIC ROASTED SEEDS  TYPICAL ORIGINS

Blaumohn gerdstet Turkei, Tschechien Blue poppy seeds roasted  Turkey, Czech Republic
Buchweizen knusprig gerdstet  China, Polen Buckwheat roasted crispy  China, Poland

(Kasha) (Kasha)

Chia gerostet Bolivien, Paraguay, Argentinien | Chia roasted Bolivia, Paraguay, Argentina
Kiirbiskerne gerdstet China, Europa Pumpkin seeds roasted China, Europe

Leinsamen gerostet Europa, Kasachstan Flax seeds roasted Europe, Kazakhstan

Sesam schwarz gerostet Bolivien Black sesam roasted Bolivia

Sesam ungeschalt gerdstet Agypten Natural sesame roasted Egypt
Sonnenblumenkerne gerostet Europa Sunflower kernels roasted Europe

‘ = -~ ' i:. [ : &

Auf Anfrage priufen wir weitere Qualitaten; weitere Sorten oder konventionelle Produkte. Fragen Sie uns bitte an! . +49 . 9232 .9918 - 80

Glutenfrei moglich*
Gluten-free possible*
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On request, we will check: other qualities; other varieties or conventional products. Please contact us! %} info@ziegler-organic.de




BIO-KEIMSAATEN
ORGANIC SPROUTING SEEDS

Als sensibler Rohstoff unterliegen alle unsere Keim-
saaten einem strengen Zulassungsverfahren, welches

Because they are sensitive raw materials, all our
sprouting seeds are subject to very strict approval

*

die Lebensmittelsicherheit durch eine strenge Auswahl processes which ensure food safety by controlled e %ﬁ

zertifizierter Chargen, amtliche Konformitatszertifikate selection of certified batches, official conformity %‘)D §

und chargenspezifische Multi-Parameter-Laboranalytik certificates and multi-parameter batch-specific lab- g 2

gewahrleistet. oratory analytics. :g £

g8

BI0-KEIMSAATEN TYPISCHE HERKUNFTE ORGANIC SPROUTING SEEDS  TYPICAL ORIGINS GG
Alfalfa Italien Alfalfa Italy v
Bockshornklee Italien, Deutschland Fenugreek Italy, Germany v
Brokkoli Italien Broccoli Italy v
Daikon-Rettich Italien Daikon radish Italy v
Kresse Deutschland Cress Germany v

Mungobohnen China Mung beans China

Radieschen Italien Garden radish Italy v
Senfsaat gelb Indien, Europa Mustard seeds yellow India, Europe v

ORGANIC DRIED SPROUTED SEEDS AND FLOURS £

5%

2 3

° o

BIO-TROCKENKEIMLINGE ORGANIC DRIED SPROUTED § §

UND MEHLE TYPISCHE HERKUNFTE SEEDS AND FLOURS TYPICAL ORIGINS ciic]

Amaranth-Keimlinge Deutschland, Indien Amaranth sprouts Germany, India v
Braunhirse-Keimlinge Deutschland, Osterreich Brown millet sprouts Germany, Austria v
Braunhirse-Keimlingsmehl Deutschland, Osterreich Brown millet sprouts flour Germany, Austria v
Buchweizen-Keimlinge Polen, Osterreich Buckwheat sprouts Poland, Austria v
Buchweizen-Keimlingsmehl  Polen, Osterreich Buckwheat sprouts flour Poland, Austria v
Leinsaat braun gekeimt Litauen, Slowakei Flax seeds brown sprouted Lithuania, Slovakia »
grob vermahlen coarsely milled

Quinoa-Keimlinge Spanien Quinoa sprouts Spain v
Quinoa-Keimlingsmehl Niederlande Quinoa sprouts flour Netherlands v

Weizen-Keimlingsmehl

Deutschland, Osterreich

Wheat sprouts flour

Germany, Austria

* Also available in certified gluten-free quality. Gluten-free demand
must be mentioned by buyer on ordersheet. Gluten-free quality may
be subject to additional analysis costs!

* Diese Produkte sind auch in zertifiziert glutenfreier Qualitat erhalt-

lich. Glutenfreier Bedarf muss bei Bestellung angegeben werden
und kann zu zusatzlichen Analysekosten flihren!




Reis zahlt zu den Grundnahrungsmitteln fur fast die
halbe Weltbevélkerung. Uber 8.000 Reissorten wer-
den derzeit auf der Welt kultiviert. Jede einzelne Sor-
te unterscheidet sich hinsichtlich ihrer Farbe, Form,
Geschmack, Herkunft und Verwendung. Arborio ist
eine Sorte fur Risotto, Jasmin und Basmati sind aro-
matische Reissorten, Rundkorntypen sind beliebt fur
Milchreis und Pudding u.v.m. Entdecken Sie unsere
Auswahl des Bio-Reises.

Rice is a staple food for more than half of the world’s
population. More than 8,000 rice varieties are known
to be cultivated worldwide nowadays. Every single
one has its own colour, taste, origin and application.
Arborio is a type for risottos, jasmine and basmati
represent aromatic rices, round grain types are pop-
ular in milk rice and puddings. Discover our world of
organic rices!

BIO-REIS
ORGANIC RICE

- J

BIO-REIS TYPISCHE HERKUNFTE ORGANIC RICE
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TYPICAL ORIGINS

Basmatireis Vollkorn Pakistan Basmati whole grain Pakistan v
Basmatireis weild Pakistan Basmati white Pakistan v
Duftreis braun Italien, Pakistan Perfumed / jasmin rice brown Italy, Pakistan v
Duftreis weif3 Italien, Pakistan Perfumed / jasmin rice white Italy, Pakistan v
Reis rot Thailand, Italien Rice red Thailand, Italy v
Reis schwarz Thailand, Italien Rice black Thailand, Italy v
Reis Halblangkorn braun Italien, Pakistan Medium grain rice brown Italy, Pakistan v
Reis Langkorn braun Italien, Pakistan Long grain rice brown Italy, Pakistan v
Reis Langkorn weif3 Italien, Pakistan Long grain rice white Italy, Pakistan v
Reis Langkorn weil3 parboiled Italien, Pakistan Long grain rice white parboiled Italy, Pakistan v
Reis Rundkorn braun Italien Round grain rice brown Italy v
~ Reis Rundkorn weiR3 Italien Round grain rice white Italy v
Risottoreis, weild Italien, Argentinien Risotto rice white Italy, Argentina v
Wildreis Kanada Wild rice Canada
Reisflocken Italien Rice flakes Italy v
Reiskleie stabilisiert Italien Rice bran stabilized Italy v
Reismehl weil3 Italien, Pakistan Rice flour white Italy, Pakistan v
Reisquellmehl Italien Rice swelling flour Italy v
Reisvollkornmehl Italien, Pakistan Rice flour whole grain Italy, Pakistan v
Reisvollkornmehl stabilisiert Thailand Rice flour whole grain stabilized  Thailand »
Babyfood babyfood
Reisprotein Europa, China Rice protein Europe, China v
Reis braun gepufft Italien Puffed rice v

Auf Anfrage priifen wir weitere Qualitdten; weitere Sorten oder konventionelle Produkte. Fragen Sie uns bitte an!

On request, we will check: other qualities; other varieties or conventional products. Please contact us!

Italy

. +49.9232.9918 - 80
M info@ziegler-organic.de
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ORGANIC PULSES 2 h,ﬁ A Wl 7S O XY

Kaum ein anderes pflanzliches Lebensmittel enthalt so No other plant-based food is as rich in protein as
viel Protein wie Hulsenfruchte. In friheren Zeiten waren pulses. In earlier times, pulses were the meat subs-
sie deshalb der Fleischersatz der Landbevélkerung. Im titute for poorer people. In today's era of vegetarian,
Zeitalter der vegetarischen, veganen und ressourcen- vegan and sustainable diet concepts, pulses are ex-
bewussten Ernahrung erleben Hulsenfrichte ein ver- periencing a well-deserved comeback. Discover our
dientes Comeback. Wir bieten ein vielfaltiges Angebot, extensive offer meeting highest quality standards!
das hochsten Qualitatsstandards entspricht.

Glutenfrei moglich*
Gluten-free possible*

BIO-HULSENFRUCHTE TYPISCHE HERKUNFTE ORGANIC PULSES TYPICAL ORIGINS

Ackerbohnen Deutschland | Fava beans Germany |
Ackerbohnenmehl Deutschland | Fava bean flour Germany |

Adzukibohnen China Adzuki beans China

Adzukibohnenmehl China, Argentinien | Adzuki bean flour China, Argentina |
Bohnen schwarz China Black beans China

Bohnen weil3 jumbo China Beans white jumbo China

Bohnen weil3 klein navy China | Beans white small navy China |
Bohnen weil? medium Kirgistan, China Beans white medium Kyrgyzstan, China

Bohnenmehl weil3 China, Turkei Bean flour white China, Turkey

Borlottibohnen Italien | Borlotti beans Italy |
Kidneybohnen Kirgistan, China Kidney beans Kyrgyzstan, China
Kidneybohnenmehl China, Argentinien Kidney bean flour China, Argentina

Mungobohnen China Mung beans China

Mungobohnenmehl China, Argentinien | Mung bean flour China, Argentina |

Pintobohnenmehl Turkei, China Pinto bean flour Turkey, China
Sojabohnen China, Osterreich, Italien Soy beans China, Austria, Italy

Sojaflocken Osterreich | Soy flakes Austria |
Sojaschnitzel grob Frankreich | Soy shreds coarse France |
Sojabohnenmehl China, Osterreich Soy flour China, Austria

Erbsen gelb splitt Slowakei, Ungarn | Peas yellow split Slovakia, Hungary |
Erbsenmehl gelb Europa | Pea flour yellow Europe |
Erbsen griin ganz Italien, Ukraine Peas green whole Italy, Ukraine

Erbsenmehl griin Europa Pea flour green Europe

Erbsen grin splitt Italien, Ukraine | Peas green split Italy, Ukraine
Erbsenprotein Europa, China Pea protein Europe, China

LSRN AR SN A S S ¢ ASASAS
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* Diese Produkte sind auch in zertifiziert glutenfreier Qualitat erhalt- * Also available in certified gluten-free quality. Gluten-free demand
lich. Glutenfreier Bedarf muss bei Bestellung angegeben werden must be mentioned by buyer on ordersheet. Gluten-free quality may
und kann zu zusatzlichen Analysekosten fiihren! be subject to additional analysis costs!



BIO-HULSENFRUCHTE

TYPISCHE HERKUNFTE

ORGANIC PULSES

|

TYPICAL ORIGINS

Glutenfrei moglich*
Gluten-free possible*

Kichererbsen 7mm Italien, Turkei Chickpeas 7mm Italy, Turkey v
Kichererbsen 8mm Frankreich, Turkei Chickpeas 8mm France, Turkey v
4 Kichererbsen 9mm Italien Chickpeas 9mm Italy v
¢ Kichererbsenbruch Turkei, Italien Chickpeas broken Turkey, Italy v
Kichererbsenmehl Turkei, Italien Chickpea flour Turkey, Italy v
£ Kichererbsenmehl gerdstet Turkei, Italien Chickpea flour roasted Turkey, Italy v
- = Linsen braun (Berglinsen) Turkei, Kanada Brown lentils (mountain lentils) Turkey, Canada v
Linsenmehl braun Turkei, Kanada Lentil flour brown Turkey, Canada v
| Linsen dunkelgriin (French type)  Frankreich, Kanada Dark green lentils french type France, Canada v
Linsen gelb FulRball Italien, Turkei Lentils yellow football Italy, Turkey v
4 Linsen gelb splitt Tarkei Lentils yellow split Turkey v
Linsenmehl gelb Turkei Lentil flour yellow Turkey v
Linsen grin Eston Italien Lentils green Eston Italy v
Linsen grun Laird Frankreich, Turkei Lentils green Laird France, Turkey v
Linsenmehl griin Turkei, Kanada Lentil flour green Turkey, Canada v
Linsen rot Fuf3ball Tarkei Lentils red football Turkey v
Linsen rot FuBBball gedlt Tarkei Lentils red football oiled Turkey v
Linsen rot splitt Tarkei Lentils red split Turkey v
Linsen rot splitt gedlt Tarkei Lentils red split oiled Turkey v
Linsenmehl rot Turkei, Kanada Lentil flour red Turkey, Canada v
Linsen schwarz (Beluga) Kanada Lentils black (Beluga) Canada
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PFLANZLICHE BIO- ORGANIC PLANT =

PROTEINE UND . BASED PROTEINS AND § g

-PROTEINMEHLE TYPISCHE HERKUNFTE PROTEIN POWDERS TYPICAL ORIGINS o T
Erbsenprotein Europa, China Pea protein Europe, China v
Hanfprotein Europa, China Hemp protein Europe, China v
Kiirbisprotein Europa, China Pumpkin protein Europe, China v
Quinoakleie Bolivien, Peru, Ecuador Quinoa bran Bolivia, Peru, Ecuador v
Reisprotein Europa, China Rice protein Europe, China v
Sonnenblumenprotein Europa, China Sunflower protein Europe, China v

Auf Anfrage priifen wir weitere Qualitdten; weitere Sorten oder konventionelle Produkte. Fragen Sie uns bitte an!

. +49.9232.9918 - 80

On request, we will check: other qualities; other varieties or conventional products. Please contact us! (%] info@ziegler-organic.de




N BIO-GETREIDE
4" - ORGANIC GRAINS

. A
TYPISCHE HERKUNFTE ORGANIC GRAINS TYPICAL ORIGINS

Glutenfrei moglich*
Gluten-free possible*

f
q ' BIO-GETREIDE

Bulgur medium Turkei, Italien Bulghur medium Turkey, Italy
Couscous braun und weil3 Italien Couscous white & brown Italy
. Dinkel geschalt Deutschland Spelt hulled Germany
Dinkel geschliffen Deutschland, Europa Spelt polished Germany, Europe
Dinkelmehl weil Deutschland, Europa Spelt Flour white Germany, Europe
- Dinkelvollkornmehl Deutschland, Europa Spelt flour whole grain Germany, Europe
- Dinkel-Vollkorngrief3 Deutschland Spelt semolina wholegrain Germany
# Dinkelkleie Deutschland Spelt bran Germany
Dinkelflocken Deutschland Spelt flakes Germany
Einkorn Europa Einkorn Europe
Emmer geschalt Europa Emmer hulled Europe
. Freekeh cracked Tarkei Freekeh cracked Turkey
. Freekeh ganz Turkei Freekeh whole Turkey
Gerste Deutschland Barley Germany
Gerstenvollkornmehl Deutschland, Europa Barley flour whole grain Germany, Europe
Gestengraupen Deutschland, Europa Barley polished Germany, Europe
Nacktgerste Deutschland Naked barley Germany
Gerstenflocken Deutschland Barley flakes Germany
Hafer geschalt Deutschland Oat hulled Germany
Hafer geschalt glutenfrei Deutschland Oat grains hulled gluten free Germany v
Hafer-Instantmehl Deutschland Oat instant flour Germany
Hafermehl weil3 Deutschland Oat flour white Germany
Hafervollkornmehl Deutschland Oat flour whole grain Germany
Hafervollkornmehl glutenfrei  Deutschland Oat flour whole grain gluten free Germany v
Hafergriitze Deutschland Oat grits Germany
Nackthafer Tschechien Naked oat Czech Republic
Haferkleie 12% Ballaststoff Deutschland Oat bran 12% fiber Germany
Haferflocken GroR3- und Deutschland Oat flakes big and small leaf Germany »
Kleinblatt standard standard
Haferflocken GroR3- und Deutschland Oat flakes big and small leaf Germany o
Kleinblatt glutenfrei gluten free
Kamut®-Khorasan-Weizen Kanada Kamut®-Khorasan wheat Canada
Kamut®-Khorasan- Kanada Kamut®-Khorasan Canada
Weizen-Vollkornmehl wheat flour wholegrain
Kamut®-Khorasan- Kanada Kamut®-Khorasan wheat flour white Canada
Weizenmehl weil3
Kamut®-Khorasan-Flocken Kanada Kamut®-Khorasan flakes Canada
Roggen Deutschland Rye Germany
Roggenmehl weil3 Deutschland Rye flour white Germany
Roggenvollkornmehl Deutschland Rye flour whole grain Germany
- Roggenspeisekleie Deutschland Rye bran Germany f
Roggenflocken Deutschland Rye flakes Germany
Weizen Deutschland Wheat Germany
Weizenmehl weild T550 Deutschland Wheat flour white T550 Germany
Weizenvollkornmehl T1700 Deutschland Wheat flour whole grain T1700 Germany
Weizen-VollkorngrieR Bioland  Deutschland Wheat semolina wholegrain Bioland ~ Germany
Hartweizengriel3 Italien Durum wheat semolina Italy
Weizengluten China Wheat gluten China
Weizenkleie Deutschland Wheat bran Germany
Weizenflocken Deutschland Wheat flakes Germany
Weizen-Keimlingsmehl Deutschland, Osterreich Wheat sprouts flour Germany, Austria

: | B / N i re

* Diese Produkte sind auch in zertifiziert glutenfreier Qualitat erhalt- * Also available in certified gluten-free quality. Gluten-free demand

lich. Glutenfreier Bedarf muss bei Bestellung angegeben werden must be mentioned by buyer on ordersheet. Gluten-free quality may
und kann zu zusatzlichen Analysekosten flihren! be subject to additional analysis costs!



Gepufftes Getreide erganzt hervorragend Musli-
mischungen und Granolas. Auerdem kann die
Textur von Backwaren durch Zugabe der kleinen
Kigelchen verbessert werden.

GEPUFFTES BIO-GETREIDE
ORGANIC PUFFED CEREALS

Puffed cereals are excellent ingredients for all
types of mueslis and granolas, but can also im-
prove the texture in bakery applications or be

.

J

GEPUFFTES BIO-GETREIDE  TYPISCHE HERKUNFTE

ORGANIC PUFFED CEREALS  TYPICAL ORIGINS

used in sweet and savoury cuisine.

Glutenfrei moglich*
Gluten-free possible*

Amaranth gepufft Indien, Peru Puffed amaranth India, Peru v
Braunhirse gepufft Osterreich Puffed brown millet Austria v
Buchweizen gepufft Polen, China Puffed buckwheat Poland, China v
Dinkel gepufft Deutschland Puffed spelt Germany
Hirse gepufft Ukraine, Polen Puffed millet Ukraine, Poland v
Quinoa gepufft Bolivien, Peru, Ecuador Puffed quinoa Bolivia, Peru, Ecuador v
Reis braun gepufft Italien Puffed rice Italy v
Teff gepufft Spanien Puffed teff Spain v
Weizen gepufft Deutschland Puffed wheat Germany
BIO-GRIESSE UND -GRUTZE
*
ORGANIC SEMOLINAS AND GRITS L3
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BIO-GRIESSE UND GRUTZE ~ TYPISCHE HERKUNFTE AND GRITS TYPICAL ORIGINS o

Buchweizengriitze China Buckwheat grits China v
Dinkel-Vollkorngrie Deutschland Spelt semolina wholegrain Germany

Hafergriitze Deutschland Oat grits Germany

Hartweizengrie Italien Durum wheat semolina Italy

MaisgrieR (Polenta) Deutschland Corn semolina Polenta Germany v
MaisgrieR grob Deutschland Corn semolina coarse Germany v
Sojagriitze Osterreich Soy grits Austria v
SuBlupinengriitze getoastet  Frankreich Sweet lupine grits toasted France v
Weizen-Vollkorngrie Deutschland Wheat semolina Germany

Bioland wholegrain Bioland

Auf Anfrage prifen wir weitere Qualitaten; weitere Sorten oder konventionelle Produkte. Fragen Sie uns bitte an!

. +49.9232.9918 - 80
R info@ziegler-organic.de

On request, we will check: other qualities; other varieties or conventional products. Please contact us!




BIO-MEHLE

ORGANIC FLOURS -~

BI0-MEHLE

F

TYPISCHE HERKUNFTE

e
TYPICAL ORIGINS

Glutenfrei moglich*

Gluten-free possible*

Amaranth-Instantmehl Indien, Peru Amaranth flour instant India, Peru v
Amaranth-Réstmehl Indien, Peru Amaranth flour roasted India, Peru v
Amaranthmehl Indien, Peru Amaranth flour India, Peru v
Buchweizen-Instantmehl Europa, China Buckwheat flour instant Europe, China v
Buchweizen-Réstmehl Europa, China Buckwheat flour roasted Europe, China v
Buchweizenmehl Europa, China Buckwheat flour Europe, China v
Dinkelmehl Vollkorn Deutschland, Europa Spelt flour whole grain Germany, Europe
Dinkelmehl weif3 Deutschland, Europa Spelt flour white Germany, Europe
Gerstenvollkornmehl Deutschland Barley flour whole grain Germany
Hafer-Instantmehl Deutschland Oat instant flour Germany v
Hafermehl weil3 Deutschland Oat flour white Germany
Hafervollkornmehl Deutschland Oat flour whole grain Germany
Hafervollkornmehl glutenfrei Deutschland Oat whole grain flour gluten free  Germany v
Hanfmehl Europa, China Hemp flour Europe, China v
Hanfproteinmehl Europa, China Hemp protein flour Europe, China v
Hirsemehl Polen, Ukraine Millet flour Poland, Ukraine v
Braunhirsemehl Osterreich Brown millet flour Austria v
Kamut®-Khorasan-Mehl weil3 Kanada Kamut®-Khorasan flour white Canada
Kamut®-Khorasan-Vollkornmehl Kanada Kamut®-Khorasan flour whole Canada

grain
Kastanienmehl Italien Chestnut flour Italy v
Kokosmehl Sri Lanka Coconut flour Sri Lanka v
Maismehl Europa Corn flour Europe v
Quinoamehl rot Bolivien, Peru, Ecuador Quinoa flour red Bolivia, Peru, Ecuador v
Quinoamehl schwarz Bolivien, Peru, Ecuador Quinoa flour black Bolivia, Peru, Ecuador v
Quinoamehl weilR Bolivien, Peru, Ecuador Quinoa flour white Bolivia, Peru, Ecuador v
Quinoamehl weil gerdstet Bolivien, Peru, Ecuador Quinoa flour white roasted Bolivia, Peru, Ecuador v
Quinoamehl weil instant Bolivien, Peru, Ecuador Quinoa flour white instant Bolivia, Peru, Ecuador v
Reismehl weil3 Italien, Pakistan Rice flour white Italy, Pakistan v
Reisquellmehl Italien Rice swelling flour Italy v
Reisvollkornmehl Italien, Pakistan Rice flour whole grain Italy, Pakistan v
Reisvollkornmehl stabilisiert Thailand Rice flour whole grain stabilized  Thailand o
Babyfood babyfood
Roggenmehl weil’ Deutschland Rye flour white Germany
Roggenvollkornmehl Deutschland Rye flour whole grain Germany
Sorghummehl rot Osterreich, Italien Sorghum flour red Austria, Italy v
Sorghummehl weil3 Osterreich, Italien Sorghum flour white Austria, Italy v
Teffmehl weil Spanien Teff flour white Spain v
Weizenmehl weil3 T550 Deutschland Wheat flour white T550 Germany
Weizen-Keimlingsmehl Deutschland, Osterreich Wheat sprouts flour Germany, Austria
Weizenvollkornmehl, T1700 Deutschland Wheat flour whole grain, T1700 Germany

Diese Produkte sind auch in zertifiziert glutenfreier Qualitat erhalt-

lich. Glutenfreier Bedarf muss bei Bestellung angegeben werden
und kann zu zusatzlichen Analysekosten flihren!

Also available in certified gluten-free quality. Gluten-free demand
must be mentioned by buyer on ordersheet. Gluten-free quality may

be subject to additional analysis costs!




Neben klassischen Mehlsorten bieten wir eine breite
Palette verschiedenster Spezialmehle insbesondere im
Bereich der Pseudogetreide und Hulsenfrichte an.

Besides traditional types, Ziegler Organic offers an
amazing range of specialty flours, particularly from
pseudo cereals and pulses.

-

BIO-HULSENFRUCHTMEHLE
ORGANIC PULSES FLOURS

BIO-HULSENFRUCHTMEHLE

TYPISCHE HERKUNFTE

ORGANIC PULSES FLOURS

TYPICAL ORIGINS

Glutenfrei moglich*

Gluten-free possible*

Linsenmehl grin
Linsenmehl rot

Tlrkei, Kanada
Turkei, Kanada

Lentil flour green
Lentil flour red

Turkey, Canada
Turkey, Canada

Ackerbohnenmehl Deutschland Fava bean flour Germany v
Adzukibohnenmehl China, Argentinien Adzuki bean flour China, Argentina v
Bohnenmehl wei3 China, Turkei Bean flour white China, Turkey v
Kidneybohnenmehl China, Argentinien Kidney bean flour China, Argentina v
Mungobohnenmehl China, Argentinien Mung bean flour China, Argentina v
Pintobohnenmehl Tlrkei, China Pinto bean flour Turkey, China v
Sojabohnenmehl China, Osterreich Soy flour China, Austria v
Erbsenmehl gelb Europa Pea flour yellow Europe v
Erbsenmehl grin Europa Pea flour green Europe v
Kichererbsenmehl Turkei, Italien Chickpea flour Turkey, Italy v
Kichererbsenmehl geréstet Turkei, Italien Chickpea flour roasted Turkey, Italy v
Linsenmehl braun Tuarkei, Kanada Lentil flour brown Turkey, Canada v
Linsenmehl gelb Tarkei Lentil flour yellow Turkey v

v

v

v

StBlupinenmehl

Frankreich

Lupine flour

France

Auf Anfrage priifen wir weitere Qualitdten; weitere Sorten oder konventionelle Produkte. Fragen Sie uns bitte an!

On request, we will check: other qualities; other varieties or conventional products. Please contact us!

. +49.9232.9918 - 80

M info@ziegler-organic.de




BI0-FLOCKEN

ORGANIC FLAKES

Glutenfrei moglich*
Gluten-free possible*

BIO-FLOCKEN TYPISCHE HERKUNFTE ORGANIC FLAKES TYPICAL ORIGINS
Amaranthflocken Indien, Peru Amaranth flakes India, Peru v
Buchweizenflocken China, Europa Buckwheat flakes China, Europe v
Dinkelflocken Deutschland Spelt flakes Germany
Gerstenflocken Deutschland Barley flakes Germany
Haferflocken GroR- und Klein-  Deutschland Oat flakes big and small Germany o
blatt glutenfrei leaf gluten free
Haferflocken GroR3- und Klein- Deutschland Oat flakes big and small leaf Germany
blatt standard standard
Hirseflocken Ukraine, Europa Millet flakes Ukraine, Europe v
Kamut®-Khorasan-Flocken Kanada Kamut®-Khorasan-flakes Canada
Kartoffelflocken Deutschland Potato flakes Germany v
Quinoaflocken Bolivien, Peru, Ecuador Quinoa flakes Bolivia, Peru, Ecuador v
Reisflocken Italien Rice flakes Italy v
Roggenflocken Deutschland Rye flakes Germany
Sojaflocken Osterreich Soy flakes Austria v
SuBlupinenflocken Frankreich Lupine flakes France v
Teffflocken Spanien Teff flakes Spain v
Weizenflocken Deutschland Wheat flakes Germany
[ X ]
BIO-KLEIE, -STARKE, -GLUTEN
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BIO-KLEIE, -STARKE, > ORGANIC BRAN, STARCH, § §
-GLUTEN TYPISCHE HERKUNFTE GLUTEN TYPICAL ORIGINS CiC]

Dinkelkleie Deutschland Spelt bran Germany

Haferkleie 12% Ballaststoff Deutschland Oat bran 12% fiber Germany v
Kartoffelstarke Deutschland, Tschechien Potato starch Germany, Czech Republic v
Maisstarke Tschechien Corn starch Czech Republic v
Quinoakleie fein Bolivien, Peru Quinoa bran fine Bolivia, Peru, Ecuador v
Quinoakleie gerdstet Bolivien Quinoa bran roasted Bolivia, Peru, Ecuador v
Reiskleie stabilisiert Italien Rice bran stabilized Italy v
Roggenspeisekleie Deutschland Rye bran Germany

Sojaflocken Osterreich Soy flakes Austria v
Sojaschnitzel grob Frankreich Soy shreds coarse France v
SuBlupinenkleie konventionell  Frankreich Lupine bran conventional France v
Weizengluten China Wheat gluten China

Weizenkleie Deutschland Wheat bran Germany

* Diese Produkte sind auch in zertifiziert glutenfreier Qualitat erhalt-

lich. Glutenfreier Bedarf muss bei Bestellung angegeben werden
und kann zu zusatzlichen Analysekosten flihren!

* Also available in certified gluten-free quality. Gluten-free demand
must be mentioned by buyer on ordersheet. Gluten-free quality may
be subject to additional analysis costs!




BI0-CEREALIEN UND -MISCHUNGEN
ORGANIC CEREALIA AND MIXTURES

BIO-CEREALIEN UND > ORGANIC CEREALIA AND
MISCHUNGEN TYPISCHE HERKUNFTE -MIXTURES TYPICAL ORIGINS

Glutenfrei moglich*
Gluten-free possible*

Cornflakes ungesuf3t Deutschland Cornflakes unsweetened Germany
glutenfrei gluten free v
Glutenfreie Bio-Miislis individuell nach Gluten free mueslis customize your own mix o
Glutenfreie Bio-Porridges :fwlzir:\iz:\;vlllj :ch:l Gluten free porridges customize your own mix
Kundenwunsch v
Glutenfreie Mehlmischungen individuell nach Gluten free flour mixes customize your own mix
Kundenwunsch v
Bl0-KAKAO, -KOKOS UND -TROCKENFRUCHTE
ORGANIC COCOA, COCONUT AND DRIED FRUITS
.g 08,_
BI0-KAKAO, -KOKOS UND ORGANIC COCOA, COCONUT E’ E
-TROCKENFRUCHTE TYPISCHE HERKUNFTE AND DRIED FRUITS TYPICAL ORIGINS CiC]

Gojibeeren ganz getrocknet China Goji berries whole dried China v
Kakaonibs gerdstet Dominikanische Republik Cocoa nibs roasted Dominican Republic v
Kakaonibs ungerdstet Dominikanische Republik Cocoa nibs unroasted Dominican Republic v
Kakaopulver 10-12% Dominikanische Republik Cocoa powder 10/12% alkalized Dominican Republic »
alkalisiert

Kokosblitenzucker Philippinen Coconut blossom sugar Philippines v
Kokosmehl Sri Lanka Coconut flour Sri Lanka

Kokosraspel medium Philippinen, Sri Lanka Coconut dessicated medium Philippines, Sri Lanka v
Sultaninen Turkei, Usbekistan Sultanas Turkey, Uzbekistan v

L,

Glutenfrei moglich*
Gluten-free possible*

TYPISCHE HERKUNFTE ORGANIC LUPINE TYPICAL ORIGINS

Frankreich Lupine flour France
Frankreich Lupine grits toasted France
# SlBlupinenflocken Frankreich Lupine flakes France
g SUBlupinenkleie konventionell Frankreich Lupine bran conventional France

- olh <

Auf Anfrage prifen wir weitere Qualitaten; weitere Sorten oder konventionelle Produkte. Fragen Sie uns bitte an! L +49.9232.9918 - 80

On request, we will check: other qualities; other varieties or conventional products. Please contact us! %} info@ziegler-organic.de




WIR BERATEN SIE GERNE!

Sie haben Fragen zu unseren Produkten, wiinschen ein
Angebot oder suchen ein Produkt fur spezielle Anforde-
rungen? Rufen Sie uns an!

TEL. 09232 — 9918 - 80
E-MAIL: INFO@ZIEGLER-ORGANIC.DE

AT YOUR DISPOSAL:

Do you have questions about our products, would you
like a quote or are you looking for a product for special
requirements? Our team will personally answer your
questions in several languages.

PHONE: +49 — 9232 — 9918 — 80
EMAIL: INFO@ZIEGLER-ORGANIC.DE

WWW.ZIEGLER-ORGANIC.DE
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Ziegler & Co. GmbH
- Ziegler Organic -

Dr.-Hohenner-Stral3e 4
D-95632 Wunsiedel

Tel.: +49-9232-9918-80
Fax: +49-9232-9918-40
E-Mail: info@ziegler-organic.de

Blrozeiten:
Mo-Do von 08:00 - 16:30 Uhr
Freitag von 08:00 - 15:00 Uhr
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